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Elemente de discursivitate in presa romaneasca si britanica din
1980 pana in 2000

1. Introducere

Acest segment al cercetarii noastre din cadrul tezei de doctorat Reportajul si interviul in
presa romdneascd §i in cea britanicda. Studiu comparativ. 1si propune sa evidentieze o serie de
elemente de discursivitate surprinse In presa romaneasca §i cea britanicd pe un corpus constituit
pentru perioada 1980 - 2000.

Cercetarea noastra are ca obiectiv urmarirea dinamicii unor procedee discursive utilizate in
anumite genuri jurnalistice — reportaj si interviu — apartinand textelor media din Romania, in
perioada ultimului deceniu de comunism §i respectiv primii zece ani din perioada postrevolutionara
precum si contrastiv procedee discursive utilizate in aceleasi genuri jurnalistice apartinand textelor
media din Marea Britanie.

Studiul nostru se doreste a fi parte a demersurilor stiintifice, actuale, care au ca scop
studierea chestiunilor legate de dinamica textelor de presd si, de asemenea, identifcarea unor
posibile interferente la nivelul discursurilor media din cele doud spatii culturale: romanesc si
britanic, cu atdt mai mult cu cat una dintre competentele de bazd necesare oricdrui individ care
trdieste in aceasta lume a globalizarii o reprezintd competenta interculturald.

I.1. Obiectivul studiului

Lucrarea noastra Elemente de discursivitate in presa romdneasca si britanica din 1980 pdna
in 2000 are ca obiectiv s urmareasca dinamica unor tehnici discursive specifice anumitor genuri de
presa — reportaj §i interviu - caracteristice textelor media publicate in Romania in perioada
ultimului deceniu de comunism §i, respectiv in perioada postrevolutionara si avand ca element de
comparatie texte media din Marea Britanie, din aceeasi perioada.

Avand caracter contrastiv, cercetarea noastra, care vizeaza elemente de discursivitate atat in
presa romaneasca cat si in cea britanica, se incadreaza in categoria cercetarilor de actualitate care
investigheaza, folosindu-se de limbajul de presd, raporturile existente intre diverse comunitati
lingvistice.

Textele de presa investigate, constituite in corpusul specific, contribuie, dupa parerea
noastrd, la crearea unei imagini sintetizatoare asupra temei abordate, repezentind, totodatd, un
element de bazd pentru studiile viitoare cu privire la ,,mecanismul si formele concrete de
comunicare” (lonescu-Ruxandoiu 1991: 7), mai ales pentru comunicarea de presa.

De asemenea, consideram ca rezultatele studiului nostru se vor putea constitui in elemente
de reper pentru analiza rezultatelor obtinute in studii similare pentru crearea unei imagini
cuprinzatoare cu privire la tema de cercetare aleasa.



I.2. Metodologia cercetarii

Metodologia de cercetare este cu preponderentd descriptiva, dar, totodata, prin abordarea
contrastiva romano-britanica aduce o serie de elemente de noutate pe subiectul ales.

Studiul Mariei Cvasnii Catanescu, 2006, Retorica publicistica. De la paratext la text* ne-a
servit ca element de referintd atat in ceea ce priveste orientarea teoretica cat si in ceea ce priveste
metodologia de abordare si analizd a materialului. In sustinerea ideilor noastre ne-am bazat, de
asemenea, pe consultarea unei bogate bibliografii de specialitate.

Avand in vedere ca studiul nostru isi propune analiza elementelor de discursivitate din presa
scrisd, ne-am indreptat atentia asupra conceptului de discurs, de discurs mediatic $i am considerat
ca fiind reprezentativi linia teoretica de analizd a discursului, elaborati de scoala franceza. In acest
sens, cercetarea noastra se bazeaza pe conceptia despre discurs a cercetdtorilor D. Maingueneau
(1987, 1996, 1998)* si P. Charaudeau (1983, 1997, 2002, 2005). in conceptia lui Maingueneau
analiza discursului presupune studiul contextului social-politic al instantei de enuntare si al
atitudinii acesteia fatd de interlocutorul siu, al caracterului interactiv si al orientdrii discursului
acestuia. P. Charaudeau, in schimb, a elaborat conceptul de contract de comunicare mediatica,
concept definitoriu pentru ilustrarea relatiei de comunicare dintre jurnalist si cititor si mai ales de
transmitere a informatiei.

Concret, cercetarea noastra, are in vedere titrarea considerata ca fiind unul dintre procedeele
discursive ce poate fi identificat in absolut toate tipurile de text jurnalistic si care inlesneste
contactul publicului cu textul in sine, pentru cd, de cele mai multe ori continuarea lecturii depinde
strict de titlul.

Intre procedeele generale utilizate in analiza retorico-discursivi a textului jurnalistic scris
(situate pe mai multe planuri de investigatie posibile) enumeram urmatoarele, incadrabile in doud
mari categorii:

A. in plan paratextual:

- la nivelul titrarii

- la nivel iconic (ilustratia si legenda)

B. in plan textual:

- la nivelul modului de expunere a faptelor (descrierea, naratiunea, dialogul)

- la nivelul elocutiei (exprimarea ideilor cu ajutorul figurilor de stil)

- la nivelul strategiilor argumentative (argumentarea deductivd, argumentarea inductivd) - la
nivelul strategiilor a ambiguitatii (omonimia, polisemia, ambiguitatea referentiald)

- la nivelul strategiilor intertextualitatii (citarea, parodia, pastisa, pastisa parodica).

I.3. Metodologia de constituire a corpusului

Cercetarea inlesneste, pe baza unor studii contrastive, definirea specificului comunicarii
interculturale in cadrul comunitéatilor in discutie, pe coordonata investigata (limbajul de presa).

Deoarece aceasta reprezintd o investigatie efectuatd pe un corpus specific (texte de presa),
studiul isi propune, de asemenea, sd aducd o contributie la dezvoltarea lingvisticii corpusului,
constituind un exercitiu util in vederea imbunatatirii viziunii teoretice si metodologice asupra
problemei contactului lingvistic in context actual, cu precadere pentru comunicarea de presa.

! Cvasnii Catinescu, Maria, 2006, Retoricd publicistica. De la paratext la text, Editura Universitatii Bucuresti
2 Maingueneau, Dominique (1987): Nouvelles tendances en analyse du discours, Paris, Hachette.
3 Charaudeau, P., Maingueneau, D (2002) : Dictionnaire d’Analyse du Discours, Seuil, Paris



Avand in vedere cd obiectul de cercetare al lucrarii il constituie limbajul jurnalistic
materialul exemplificator il constituie textele media scrise.

Date despre material:

- texte media cuprinse in cotidianul Romdnia Libera (cotidian prerevolutie 1989) precum si
cele cuprinse 1n continuatorul postrevolutionar al acestuia, avand aceeasi denumire.

- texte cuprinse in cotidianul de limba roména Scinteia (cotidian, Bucuresti, anul I: 1931) si
in continuatorul acestuia, Adevarul (cotidian, Bucuresti, anul I: 1990).

- texte media cuprinse In cotidianul Zori noi (organ al Comitetului Judetean Suceava al
Partidului Comunist Roman si al Consiliului Popular Judetean Suceava) si continuatorul acestuia,
cotidianul Crai nou (cotidian independent, 1990)

- texte media cuprinse In cotidianul britanic The Guardian (ziar din Marea Britanie detinut
de compania Guardian Media Group)

- texte media cuprinse in cotidianul britanic Morning Star (un tabloid britanic, de stanga, cu
aparitie zilnica, ale cdrui articole si comentarii sunt realizate din perspectiva celor cu viziuni
socialiste, social-democratice, ecologiste si chiar religioase)

I1. Presa romaneasca si presa britanica in perioada 1980 - 2000

Presa romaneasca s-a nascut timid, romantic, oricum tarziu - la distantd de peste 200 de ani
fatd de primul ziar din lume, aparut in Strasbourg la inceputul secolului al XVII-lea.

»Curier Roméanesc", intdia publicatie editatd In limba roména, a vazut lumina tiparului abia
la 8 aprilie 1829, in Muntenia, sub patronajul lui Ion Heliade Radulescu. Exemplul lui Heliade
Rédulescu a fost urmat imediat de Gheorghe Asachi si, mai tarziu, de Gheorghe Baritiu.

Publicatiile luptau pentru ,,desteptare", pentru constiinta nationald, drepturile sociale, politice si
culturale

Adevarata ascensiune a presei scrise romanesti a fost insa in perioada interbelica.

Istoria presei romanesti a avut un drum ascendent inséd putin peste un secol, din 1829, pana in 1938,
cand incepe seria suprimarii publicatiilor de cétre regimul autoritar al Regelui Carol al II-lea.
Ziarele libere incep atunci sd moard, iar revitalizarea de dupa 23 august 1944 nu dureaza prea mult
timp.

Discursul din presa scrisd romaneasca a fost neintarziat transformat dupa instaurarea
comunismului. In ziare n-a mai fost reflectati preocuparea lor imanenta pentru relevarea adevirului,
ci a fost promovata continuu o realitate paraleld, construita in jurul realizarilor ,,de Partid si de stat".
Adevaratii jurnalisti au plecat, fie au fost condamnati la inchisoare, ori au imbricat haina rosie,
obedientd, a gazetariei comuniste, presa pierzandu-si utilitatea.

Societdtile socialiste au apelat la o serie de mecanisme functionale si institutionale in
procesul de constructie a unei noi ordini sociale si de legitimare a regimului politic. Publicatiile
tiparite de informare au avut partea lor de contributie la instalarea si consolidarea regimului
comunist in Romania, fiind integrate in complexul si sofisticatul sistem de propaganda a statului si
partidului unic. Acest fapt a fost consecinta demersurilor realizate de liderii politici in actiunile lor
de influentare a opiniei publice prin intermediul mijloacelor de comunicare in masa, scopul acestora
fiind de a-si asigura stabilitatea, continuitatea si dominarea absolutd. Totusi, adeptii ideologiei
comuniste nu s-au limitat doar la obtinerea puterii politice, scopul subsecvent al acestora fiind
implementarea ideologiei comuniste la nivelul maselor si consolidarea dogmatismului populatiei,
presa avand un rol determinant in realizarea acestui deziderat.

Interactiunea dintre putere si presd implicd procese dintre cele mai diverse, de natura
sociald, economica sau politica, pe baza carora se dezvoltd o relatie de interdependentd intre cele
doua entititi. Mijloacele de comunicare au fost de timpuriu plasate sub controlul conducerii



partidului, cel care si-a pus amprenta pe evolutia publicatiilor pe intreg parcursul perioadei
comuniste in Romania.

Cei mai importanti lideri comunisti au marcat decisiv traiectoria ziarelor §i s-au implicat
direct si personal in politica editoriala a gazetelor, apogeul fiind atins de Nicolae Ceausescu, cel
care stabilea infiintarea sau desfiintarea de publicatii, tirajul acestora sau cotele de hartie destinate
fiecdrui ziar sau revisti, dar si politica legislativa a sistemului mass-media comunist. In privinta
evolutiei presei In perioada comunistd, putem concluziona ca parcursul industriei mass-media a fost
marcat de ingerinta politicd directd a Partidul Comunist Roman si, in special, a lui Nicolae
Ceausescu, dupa venirea acestuia la putere.

Consolidarea influentei factorului politic in raport cu publicatiile tiparite a fost marcata de
adoptarea modelului sovietic de presd, a carui principald caracteristica era datd de faptul ca
publicatiile erau obligate sa contribuie la succesul i perpetuarea sistemului comunist. Principiile si
metodele de lucru ale modelului sovietic al presei, care erau axate, in special, pe mesajul transmis
populatiei, au fost pastrate, insd cazul Romaniei socialiste se poate vorbi despre un model comunist
de presa dezvoltat si adaptat sub auspiciile influentelor comunismului de tip nationalist promovat in
special dupa venirea la putere a lui Nicolae Ceausescu.

In intervalul care corespunde ,,Epocii de Aur”, Republica Socialisti Romania a fost una
dintre cele mai subinformate tari din Europa si din fostul bloc sovietic, iar presa, unul dintre cele
mai supravegheate si controlate sisteme nationale de informare in masa. Rolul informativ al mass-
media fusese Inlocuit de rolul educativ, centrat pe instruirea politica, ideologica, profesionald sau
morald a populatiei. Astfel, presa comunica idei si nu informatii, conceptia partidului despre lume si
nu evenimente, activitatea ideologica a partidului si nu realitatea imediata. Nivelul informatiilor
care putea fi publicat a scazut progresiv pe masura ce statul socialist a devenit tot mai puternic, iar
dictatura lui Nicolae Ceausescu s-a consolidat.

Studierea mecanismelor prin care s-a realizat controlul economic a relevat o ipostaza inedita
a modalitdtii de subordonare financiara a presei. Presa comunistd a fost impartitd in trei mari
categorii, in functie de proprietarul publicatiilor: (1) presa de partid; (2) presa guvernamentala si (3)
presa organizatiilor publice. Presa de partid, diviziune in care erau incluse toate publicatiile
denumite ,,organe” ale unor organisme centrale sau locale de partid, a fost inclusa in structura
bugetard a Partidului Comunist Roman, contribuind astfel la realizarea veniturilor financiare ale
grupdrii politice. Proiectele anuale de venituri si cheltuieli erau stabilite de conducerea partidului,
care stabilea si cotele anuale de hartie alocate unei publicatii, dar tirajul si pretul fiecarui ziar sau a
fiecarei reviste in parte.

Ultimii ani ai presei scrise din Romania au fost, poate, cei mai agitati si schimbatori. Dupa
decembrie 1989, ziarele comuniste s-au reciclat peste noapte, chiar daca si-au pastrat in redactii
aceiagi oameni - de unde altii? -, si s-au metamorfozat In mostenitorii publicatiilor cu istorie din
perioada interbelica. Setea de libertate a romanilor, bucuria aceea pe care o poate da doar cuvantul
independent si frenezia consumului de presd inflamau tipografiile in 1990 si ridicau, aproape
nerealist, tirajul ziarelor.

Cateva cifre din anul 1990: ,,Romaénia libera" si ,,Adevarul" tipareau peste 1,5 milioane de
exemplare fiecare, ,,Tineretul liber", ,,Dimineata”, ,,Universul", ,,Dreptatea”, ,,Azi" - aveau tiraje de
pana la 700.000, iar siptimanalele ,,Expres" si ,,Zig-Zag" ajungeau la 600.000. In Romania existau
1.444 de publicatii, dintre care 65 - cotidiene, numar care, pana in 1992, a crescut la 102!

Daca, la inceputul democratiei, majoritatea gazetelor publicau, pe prima pagind, informatiile
politice, vazute, desigur, din unghiul subiectiv al redactiei care-si revendica apartenenta la o
anumita ideologie politica, in timp, ziaristii au descoperit faptul divers, mai apropiat de oamenii
dezinteresati de politica si scandaluri.

Acestia sunt primii pasi ai tabloidului romanesc, un tabloid totusi serios, retinut, care imbina
destul de bine si actualitatea politica si frivolitatile celebritatilor si intdmplarile fabuloase traite de
oamenii simpli din toata tara.



De cealalta parte, istoria presei britanice este mai veche chiar de 300 de ani, adica undeva
prin anul 1690, atunci cand a aparut primul jurnal, in Worchester si care a fost publicat cu
regularitate pand in anul 1709.

Secolul al XX-lea a reprezentat o noud si importanta erd pentru publicatiile britanice. Foarte,
foarte multe ziare au aparut pe intreg teritoriul Marii Britanii. Majoritatea oraselor aveau propriile
publicatii, private, care apareau saptimanal, dar existau, de asemenea, o serie de publicatii ce
apareau zilnic. Spre exemplu, unul dintre cele mai renumite 7he Guardian, care fusese inainte The
Manchester Guardian. De asemenea The Times.

Exista, de altfel, numeroase ziare care combina stirile i articolele serioase, cu sectiuni
destul de ample dedicate celebritatilor. Un exempu in acest sens este cotidianul The Daily Mail,
care este inca foarte popular.

The Morning Star a fost fondat in 1930, ca organ al Partidului Comunist din Marea Britanie.
Publicatie de stanga, acesta s-a axat intotdeauna pe relatarea, prezentarea problemelor cu caracter
social si a chestiunilor ce intereseaza in principal sindicatele.

Incepand cu prima publicatie aparuta in secolul al XVII-lea, continuand cu presa radicali a
secolului al XIX-lea, ajungdnd la publicatiile secolului al XX-lea si culmindnd cu presa de tip
tabloid precum si cu publicatiile online specifice secolului XXI, putem afirma ca presa a avut un rol
extrem de Insemnat in evolutia societatii britanice. Functie de schimbérile sociale, politice,
economice i culturale, presa a fost si ea intr-un continuu proces de transformare, cu precadere in
ceea ce priveste calitatea discursului mediatic.

III. Perspective discursive teoretice
I11.1. Opozitia dintre discurs si text

Asa cum 1l definea D. Maingueneau, discursul este o ,,asociere intre textul si contextul sau”,
deci nu putem spune cd un fext este un discurs, deoarece scos din context acesta isi pierde din
semnificatii.

Textul se bucurd de numeroase caracterizari. Brown' si Yule’ spuneau despre fext ca este
,inregistrarea verbald a unui act de comunicare”. Insa, aceastd definitie ne creeazi probleme atunci
cand discutam despre textu/ scris pe un suport, in timp ce pentru cel oral apare dificultatea
transcrierii lui corecte. In lumina celor spuse de cei doi lingvisti, fextul unui manuscris sau cel care
este imprimat pe un afis publicitar, inceteaza a mai fi texte, desi ele apartin unui gen discursiv
analizat de catre lingvistica textuala ce are ca obiect de studiu felul in care frazele formeaza un fext.

Totodata trebuie retinut ca fextul este plurisemantic, si dacd in vorbire apar elemente de
nonverbal (gestica, mimicd) si paraverbal (intonatie, pauze), in cazul scrisului intervin tot felul de
scheme si imagini care-1 insotesc. Astazi ne aflam tot mai mult sub influenta a ceea ce se numeste
iconotext sau faptul de a ,,asocia unui text o imagine”.

Referindu-se numai la formele verbale ale textualititii, R-A. De Beaugrande® si W.U.
Dressler’ au definit fextul ca pe o ,, intimplare comunicationala care satisface urmatoarele criterii
interdependente: de coeziune si de coerentd. Acestea doud sunt pe larg analizate de catre /ingvistica
textuala ce are ca obiect de studiu felul in care frazele formeaza un fext.

II1.2. Tipologizarea discursului

Tipologizarea discursului, care are ca efect omogenizarea corpusului discursiv, constituie
insd o conditie obligatorie a analizei discursului.

* Brown, Gillian , Yule, George, Discourse Analysis, Cambridge University Press, 1983
> Ibidem
6 de Beaugrande, Robert-Alain, Dressler, Wolfgang, Introduction to Text Linguistics, Berlin, 1987
7 .
Ibidem



Discursul a devenit in ultimele decenii ale secolului trecut o notiune-cheie a lingvisticii, aflindu-
se la granita lingvisticii cu sociologia, teoria comunicarii §i psihologia. Venind din orizonturi teoretice
diferite, definitiile termenului de discurs sunt numeroase, complementare $i chiar contradictorii, insa
cele mai multe sunt realizate prin raportare la ceea ce nu este un discurs.

In literatura de specialitate, se pot distinge mai multe directii in tipologizarea discursului. in
prezenta lucrare, este abordat discursul mediatic.

Discursul mediatic este un tip de discurs difuzat prin intermediul unui canal mass-media
(ziar, program de radio, program de televiziune), care implicd un emitator (profesionisti ai
comunicdrii), furnizand informatii despre realitatea sociald si un destinatar (un ansamblu de indivizi
nedeterminati, dispersati geografic, cu un anumit profil socio-psiho-cultural).

Discursul mediatic cunoaste o mare varietate de reprezentdri, in care prezintd realitatea
sociala, apeland la modalitati discursive specifice.

In ceea ce priveste comunicarea de presi, putem spune ci aceasta este 0 comunicare de tip
special, realizata prin intermediul discursului mediatic.

Procedeele sau practicile discursive in comunicarea de presd sunt modalitati discursive
specifice textelor mediatice. Intre procedeele generale utilizate in analiza retorico-discursivd a
textului jurnalistic scris (situate pe mai multe planuri de investigatie posibile) enumeram
urmatoarele, incadrabile in doua mari categorii:

A. in plan paratextual:

- la nivelul titrarii

- la nivel iconic (ilustratia si legenda)

B. in plan textual.:

- la nivelul modului de expunere a faptelor (descrierea, naratiunea, dialogul)

- la nivelul elocutiei (exprimarea ideilor cu ajutorul figurilor de stil)

- la nivelul strategiilor argumentative (argumentarea deductivd, argumentarea inductivd) - la
nivelul strategiilor ambiguitatii (omonimia, polisemia, ambiguitatea referentiala)

- la nivelul strategiilor intertextualitatii (citarea, parodia, pastisa, pastisa parodica).

II1.3. Practici si / sau strategii discursive la nivelul peritextului verbal: titrarea

Practici si / sau strategii discursive la nivelul peritextului verbal: titrarea se refera, pe
scurt, la elementele peritextului verbal, ca o componentd a paratextului (ansamblu de structuri
format din titlu - subtitlu - supratitlu, titlu-subtitlu, titlu-supratitlu, eventual sapou si intertitlu(ri), cu
un important rol in continuarea lecturii si in intelegerea textului.

Indiferent de tema, structurd sau destinatie, orice text reprezintd materializarea unui act de
comunicare §i, prin urmare, se caracterizeaza prin intentionalitate. Varianta scrisd a presei — fie ea
literara sau nonliterard — se distinge printr-un sistem inchegat de tehnici si elemente paratextuale
utilizate cu rol de cimentare i consolidare a textului, avand si functia de a media
interrelationalitatea autor-text-cititor.

Peritextul auctorial, inteles ca ansamblu de productii paratextuale realizate direct de autor si
atasate textului propriu-zis in perimetrul aceleiasi publicatii, se restrange in jurnalism la urmatoarele
forme de manifestare discursiva: numele jurnalistului, supratitlu, titlu, subtitlu, intertitlu si sapou.

Numele jurnalistului pune 1n relatie textul jurnalistic cu autorul textului, marcand
apartenenta compozitiei jurnalistice la producdtorul ei. Aceastd forma de peritext ocupd un loc
insemnat in aria paratextuala a ziarului, deoarece produce efect asupra cititorului, determinandu-1 pe
acesta sd se opreascd la un anumit ziar si sa selecteze din acesta textele care apartin autorului
respectiv.

Ansamblul de elemente supratitlu, titlu, subtitlu, intertitlu si sapou, actualizat integral sau
partial In zona paratextuald, alcdtuieste o unitate secventiald solidd, bine conturatd sub aspect
semantic si autonoma sau subordonatad unui element regent din interiorul ansamblului din punct de
vedere sintactic.



Conceptului de titlu 1i sunt atagate mai multe acceptiuni. Astfel DEX 1998, sv. precizeaza ca
titlul este un ,,cuvant sau text pus in fruntea unei lucrari sau a unei parti distincte a ei, indicand
rezumativ sau sugestiv cuprinsul acestuia; p. generalizare orice lucrare editata”.

Se accepta, in general, ideea cd intre un text si titlul acestuia exista o legatura fundamentala
de interdependenta: orice titlu are un sens, dar el nu are incd semnificatie decat prin confruntare cu
continutul textului titrat si, totodata, titlul oferd posibilitatea intelegerii adecvate a mesajului
textului respectiv.

Relevante pentru constructia titlului jurnalistic sunt tiparele sintactice si clasele lexico-
semantice, acestea avand un rol esential in procesul de coordonare, influentare si incitare la lectura
a publicului cititor.

Mentionam ca intelegem prin peritext auctorial nivelul secventelor verbale care insotesc
textul jurnalistic (auctorial) mediind relatia ,,autor-text-cititor”, asigurand ,.etapa de dirijare si de
influentare a cititorului, faza premergatoare lecturii propriu-zise.”

In cadrul titrarii pot fi identificate mai multe tipuri de procedee discursive, clasificate pe
mai multe niveluri: . gramatica titlului 2. componenta lexico-semantici 3. forme de
intertextualitate 4. marci ale oralitatii 5. procedeele stilistice.

- gramatica titlului - titlul-cuvant, titlul-sintagma (nominala, prepozitionala), titlul-enunt;

- componenta lexico-semanticd - termeni generici, acumuldri de nume proprii (nume de persoand,
denumiri de institutii, firme, partide, organizatii), termeni §i expresii colocviale sau argotice,
cuvinte recent formate in limbd, imprumuturi neologice, sigle si acumulari de sigle, elemente de
evaluare cantitativa -axate pe indicarea cu precizie a cifrelor §i procentelor, exploatarea
preferentiald a anumitor cimpuri semantice),

- forme de intertextualitate (citarea, parodia)

- marci ale oralitatii (la nivel pragmatic discursiv, la nivel gramatical, la nivel lexical);

- limbajul figurativ (figuri de stil - enumerarea - paralelismul sintactic, mai ales in variantd
antonimicd,- comparatia, - jocul de cuvinte, - metafora).

Titlul-cuvdnt nu a fost nicidecum intalnit in presa comunista deoarece era aproape imposibil
ca un singur cuvant sa reuseasca sa transmita exact mesajul pe care il doreau cei ce se ocupau cu
cenzura presei.

Majoritatea titlurilor din publicatiile analizate si selectate sd constituie corpusul cercetarii
noastre se incadreazd in categoria titlu-enunt intrucat se constituiau in structuri lingvistice mai
complexe, care se pliau mult mai bine pe ideea ca presa trebuia sa aiba un rol educativ, centrat pe
instruirea politica, ideologicd profesionald si morald a maselor. in cotidianul Zori noi® titlul Elevii
pe ogoarele toamnei — Lucrari de nota zece — consta din constructii lingvistice care nu contin verbe,
Totusi acesta induce o imagine prin care cantitatea este in raport de directd proportionalitate cu
calitatea. O modificare de discurs la nivelul titrarii si a fost foarte simplu transmisa ideea ca asa ar
trebui sa facd toatd lumea, nu informatia ca de fapt se facea agriculturd cu niste copii. Nu a fost
relatat un eveniment, ci a fost comunicata conceptia partidului despre un anumit fapt, nu a primat

In aceeasi categorie se incadreazi si titlul Lawson sparks reshuffle — (trad.) Lawson scanteia
remanierii (The Guardian, 27 octombrie 1989). De altfel, majoritatea titlurilor din presa britanica a
anilor 80 sunt fie sub forma titlu-enunt, fie titlu-sintagmd, dorindu-se a avea mai ales caracter
informativ, dar si incitant, stimuland dorinta cititorului de a lectura intregul articol. Subtitlurile,
constituite din succesiuni de propozitii care aduc informatii suplimentare pentru cititor sunt la fel de
bine constituite, Chancellor quits after telling Thatcher that Downing Street economic guru must go
- (trad.) Cancelarul a demisionat dupd ce i-a impus premierului Thatcher ca guru-ul economic de
pe Downing Street sa fie dat afara (The Guardian, 27 octombrie 1989), cu scopul de a starni
curiozitatea cititorului si de a crea o legatura intre autor si cititor.

8 Zori noi — Organ al Comitetului Judetean Suceava al Partidului Comunist Romén si al Consiliului Popular Judetean
Suceava, anul XL, nr. 11474, 1986



Un alt titlu-enunt de referintd pentru cercetarea noastrd, se regdseste tot in publicatia
cotidiand Zori noi’ : Specialistii, angrenati (cu sarcini concrete) in promovarea progresului tehnic
dovedeste cd manipularea maselor se putea realiza cu destul de multa usurinta.

Sub raport lexico-semantic, titlul comunica receptorilor realitatea adevarata — specialistii -
sau fictionald — angrenati - si prin apelul la forme lingvistice cu valente denotative si conotative,
care anuntd tema principald a textului de presa, dezvaluie atitudinea jurnalistului fatd de continutul
de idei al mesajului si arata gradul de inovatie privind formularea titlului.

Titlul-enunt este, insa, adeseori folosit si 1n articolele de presd din perioada
postrevolutionara: Semn ceresc la Partestii de Jos. Crucea din pamant (Crai nou 1998)", aceste
constructii lingvistice avand menirea sd starneasca curiozitatea cititorilor i sd determine lectura
integrala a textului.

Totusi, bine ales i urmat, sau nu, de un semn de punctuatie #it/ul-cuvdant se poate constitui
intr-un cuvant extrem de elocvent necesar functionarii actului de comunicare. Acesta se impune
prin faptul ca realizeaza o surpriza lexicala cu impact asupra cititorului si marcheaza exprimarea
punctului de vedere personal al jurnalistului, de obicei o atitudine negativd fatd de situatia
prezentatd. Relevant in acest sens este titlul Bundstare? ce apare in cotidianul Crai nou'', la scurt
timp dupd evenimentele din decembrie 1989. Folosindu-se de acest cuvant interogatie, autorul
Dumitru Teodorescu reuseste sa transmitd destul de simplu mesajul sdu dezaprobator cu privire la o
anumita situatie.

Pentru toate ziarele investigate se remarca preferinta pentru utilizarea titlurilor- enunt sau a
titlurilor- sintagma. Fie ele publicatii din perioada comunistd sau postcomunistd acestea folosesc
acest gen de titluri din motive total diferite, dar care dau rezultate. Daca in primul caz, cel al presei
comuniste, acest gen de titluri era folosit in actiunile de influentare a opiniei publice prin
intermediul mijloacelor de comunicare in masa: Prestigioasa participare a Romdniei la targuri si
expozitii internationale (Roméania liberd, 1984)'%; Constructorii brasoveni in pragul unui jubileu:
tractorul cu seria 100000 (Roménia liberd, 1984)"°; Mama si gospodind, stimatd si pretuitd de
obstea satului (Scinteia, 1983)'*; Cercetarea stiintifica studenteasca, factor activ in valorificarea
potentialului energetic al arii (Scinteia, 1983)"°, Cresterea competentei profesionale a lucrdtorilor
din comert (Zori noi, 1986)'®; In intimpinarea marii sarbdtori nationale. Succese ale unui puternic
detasament muncitoresc (Zori noi, 1986)", in cazul presei postrevoutionare libertatea si bucuria
adusa de cuvantul independent dar si frenezia consumului de presd au fost cele care au determinat
acest fapt: Tineretea vesnicd a padurilor Bucovinei (Crai nou, 1990)'*; | Lucrurile se precipiti”
(Crai nou, 1998)"; La Filipestii de Piadure — Cuptoarele de ars var au innegrit ogoarele si casele
oamenilor (Adevarul, 1998)*; Minerii la ei acasid (Roménia liberd, 1991)*'; Cooperdari cu firme
germane de rdasunet si de suflet (Romania liberd, 1991)%.

? ibidem

'%Crai nou — Cotidian independent — Suceava, anul IX, nr. 2186, 1998

' Crai nou — Cotidian independent — Suceava, anul IX, nr. 2186, 1998

'2 Romania libera — Cotidian al Consiliului National al Frontului Democratiei si Unitatii Socialiste, anul XLII, nr.
12369, 1984

'3 Romania libera — Cotidian al Consiliului National al Frontului Democratiei si Unitatii Socialiste, anul XLII, nr.
12353, 1984

S cinteia — Organ al Comitetului Central al Partidului Comunist Roman, anul LII, nr. 12608, 1983

'S Scinteia — Organ al Comitetului Central al Partidului Comunist Roman, anul LII, nr. 12582, 1983

'°Zori noi — Organ al Comitetului Judetean Suceava al Partidului Comunist Roman si al Consiliului Popular Judetean
Suceava, anul XLI, nr. 11500, 1986

'7 Zori noi — Organ al Comitetului Judetean Suceava al Partidului Comunist Roman si al Consiliului Popular Judetean
Suceava, anul XL, nr. 11474, 1986

18 Crai nou — Ziar independent — Suceava, anul I, nr.71, 1990

19 Crai nou — Cotidian independent — Suceava, anul IX, nr. 2272, 1998

20 Adevirul — Ziar National Independent, fondat in 1888, seria a cincea, nr. 2384, 1998

*! Roménia liberd — Ziar independent de opinie, informatie §i reportaj, anul XLIX, nr. 14380, serie noua nr. 346, 1991
22 Roménia libera — Ziar independent de opinie, informatie si reportaj, anul XLIX, nr.14362, serie noud nr. 328,1991



Utilizarea de termeni generici (apartenenta la o anumitd regiune, categorie profesionala,
functii politice si administrative) se face in aproape toate titlurle articolelor constituite in corpusul
cercetarii noastre. Termenii generici apar cu valori diferite:

- Valoare generalizanta, apropiatd de sinecdocd (varianta ,,in intdmpinarea marii sarbatori
nationale”)

- Valoare denotativa - este vorba de termeni generici folositi in sens propriu, de obicei la forma de
singular si asociati cu adjective calificative pozitive sau negative (,,puternic detagament
muncitoresc”, ,,firme germane de rasunet si de suflet”, ,,factor activ”, ,,prestigioasa participare”).

= Valoare metaforica - Se remarca termenii generici cu valoare metaforicd, dar puternic cliseizati.
Aceste metafore cliseu se impun cititorului prin caracterul lor virulent si acid (Cercetarea stiintifica
studenteasca, factor activ in valorificarea potentialului energetic al tarii;, Constructorii brasoveni
in pragul unui jubileu. tractorul cu seria 100000. Conjugarea acestor termeni sarcastici cu diverse
compliniri atributive, lipsite de variatie confera titlului calitatea de marca esentiald a paratextului,
fiind un element - cheie propagator de idei menit sa determine modificarea spatiului cognitiv al
cititorului 1n sensul dorit de regim.

Si in cazul publicatiilor britanice utilizarea termenilor generici este destul de frecventa.
Astfel, termeni generici cu valoare metaforicd se regisesc atdt in titlurile publicatiilor asa zis
independente, cat si In cele apartinand unei anumite formatiuni politice. Lawson sparks reshuffle-
(trad.) Lawson scdnteia remanierii; The night George Harrison thought he was dying (trad.)
Noaptea in care George Harrison a crezut ca va muri (The Guardian, 15 noiembrie 2000).

Presa posttotalitard activeaza de asemenea termeni generici cu valoare metaforica marcati de
conotatii negative (La Filipestii de Pdadure — Cuptoarele de ars var au innegrit ogoarele si casele
oamenilor ; ,, Lucrurile se precipita” ). Aceasta categorie de termeni generici este folositd pentru a
reliefa referentul si a semnala astfel o sanctionare aspra a situatiei expuse din partea producatorului
de text.

Dupa 1990 foarte bine reprezentate in toate publicatiile supuse analizei noastre sunt titlurile
care reclama valorificarea unui lexic depreciativ, chiar acid si vehement dar §i a termenilor care
apartin familiei lexicale a mortii si distrugerii, avand drept consecintd crearea unei stiri de
disconfort psihic, frica si tristete, acestea nemaifiind dictate de ideologia unei Puteri, a unui Partid
ci fiind impuse de contextul extralingvistic / situational.

Articolele din ziarele britanice incluse in corpusul selectat pentru cercetarea noastra
evidentiaza faptul ca dinamica discursului mediatic pentru perioada 1980 — 2000 in presa din Marea
Britanie nu a fost atat de puternica precum in cazul Romaniei. Studiul nostru a surprins o oarecare
constantd a abordarii discursului mediatic utilizat pntru surprinderea realitdtii sociale, politice,
economice, culturale. Lawson sparks reshuffle trad. Lawson scanteia remanierii (The Guardian,
1989)* sau The night George Harrison thought he was dying trad. Noaptea in care George
Harrison credea ca va muri (The Guardian, 2000)24 sunt doar doud dintre titlurile care pot confirma
acest lucru.

Titlurile-enunt sau titlurile-sintagma se regasesc in aproape toatd presa scrisd din Marea
Britanie, referindu-ne strict la perioada selectatd pentru cercetarea noastrd. Primeaza, in toatd
aceastd perioada transmiterea informatiei, caci, e bine stiut faptul cd acesta este scopul principal al
presei.

In societitile traditionale legitimarea se face prin discursul despre ceva (metapovestire), in
schimb, in societatea postmodernd legitimarea se face prin discursul de putere. Cel mai
puternic/performant devine cel care are dreptate.

O alta caracteristica a postmodernismului este data de faptul ca acesta inlocuieste valoarea
de adevar cu aceea de existentd (ceea ce exista conteaza prin simplul fapt de a exista). Accentul se
muta de la finalitate la mijloacele de actiune. Criteriul tehnic influenteaza criteriul adevarului.

Societatea postmoderna dispune de mijloacele tehnice cele mai deosebite, prin care anumiti

2 The Guardian — cotidian independent din Marea Britanie, octombrie 1989
** The Guardian — cotidian independent din Marea Britanie, noiembrie 2000



oameni, situati in varful unei organizatii piramidale utilizeaza comunicarea in aga fel incat sa poata
obtine, prelucra si transmite informatia transformata (dupa cum gandesc ei) in asa fel incat sa se
intoarca la ei profitul. Informatia produce bani si se produce cu bani. Cunoasterea postmoderna este
mercantilizatd. [atd de ce si presa din Marea Britanie est permanent intr-un proces de transformare,
mai ales a calitatii discursului mediatic. Daca in Romania comunista calitatea discursului mediatic a
fost total alteratd de ingerinta politicii Partidului Comunist si mai ales a conducatorilor acestuia, n
Marea Bitanie lucrurile sunt complet diferite. Aici tranformarea discursului mediatic, dinamica sa a
avut la baza, in principal, ratiunile economice ale celor aflati la conducerea marilor trusturi media.
Astfel, cotidianul The Morning Star, fondat ca organ al Partidului Comunist din Marea Britanie nu a
avut, In paginile sale, nici un tip de discurs mediatic care si aiba macar elemente comune cu
discursurile mediatice din publicatiile Romaniei comuniste

I11.4. Limbajul jurnalistic in perioada comunista

Analiza formelor de manifestare a limbajului in presa perioadei comuniste evidentiazd mai multe
trasaturi definitorii pentru fiecare nivel in parte.

4.1. La nivel gramatical

1. Nominalizarea in exces, care opacizeaza discursul, prin eliminarea preciziei situdrii temporale,
care s-ar fi realizat prin intermediul verbului:

»Pentru a-si infaptui in conditii cdt mai bune sarcinile specifice, avand in vedere raportul de stricta
determinare care exista intre calitatea pregatirii profesionale §i realizarea insufletitoarelor
programe de dezvoltare multilaterald a patriei, fapt subliniat incd o data de secretarul general al
partidului, tovarasul Nicolae Ceausescu la Congresul al Ill-lea al oamenilor muncii, avem
continuu in atentie ridicarea competentei celor ce lucreazd in domeniul circulatiei marfurilor”.
(Zori noi, 19 septembrie 1986, p.1)

2. Utilizarea excesivd a substantivelor in cazul genitiv, aflate in relatie de coordonare sau de
subordonare:

»Hlatd, de fapt, tot atitea argumente pentru ca $i alte unitati de invatamint superior sa-si intensifice
eforturile in directia cercetarii §i valorificarii energiei eoliene astfel incit raminerile in urmd din
acest domeniu sd fie grabnic recuperate, iar utilizarea energiei vintului sa dobindeasca o pondere
mai mare... .”. (Scinteia, 5 februarie 1983, p.4)

3. Utilizarea excesiva a subiectului multiplu denumeste de cele mai multe ori participarea unanima
la o actiune:

»Avem astazi 80 de inventatori §i un activ de 2500 de inovatori, muncitori cu inalta experientd,
maistri, tehnicieni §i ingineri, care au contribuit .... . (Romania liberd, 20 iulie 1984, p.5)

4. Abundenta adjectivelor; in unele cazuri, aproape fiecare substantiv este insotit de un adjectiv
(ex.1) sau un singur substantiv este determinat de mai multe adjective:

1. ,,Puternic mobilizati de istoricele hotarari ale Congresului al Xll-lea al Partidului Comunist
Romdn, comunistii, toti oamenii muncii din municipiul Bacdu raporteazd cu mdndrie patriotica §i
deplina satisfactie ca in anul 1981 au obtinut succese importante in dezvoltarea economico-sociala
a localitdtii, care asigurd baza corespunzdatoare pentru realizarea planului in cel de-al doilea an al
cincinalului si conditiile optime pentru vidicarea continuda a calitdtii vietii oamenilor muncii”.
(Scinteia, 21 ianuarie 1984, p.2)

5. Frecventa ridicata a adverbului (si a locutiunilor adverbiale):

Multe dintre verbe nu mai apar independent, actiunile lor fiind calificate printr-un adverb/ mai
multe adverbe coordonate:
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Wncep adundrile generale ale oamenilor muncii din intreprinderi. Si dezbatem temeinic,
responsabil, gospodareste, in acest forum de conducere democratica, toate problemele concrete ale
indeplinirii exemplare a sarcinilor cincinalului . (Scinteia, 9 iulie 1983, p.1)

7. Numeralul, utilizat pentru a amplifica in mod nerealist rezultatele obtinute in diferite domenii de
activitate:

»De la 1 septembrie, 70000 de elevi din clasele V-XII insotiti de peste 1500 de cadre didactice
participd esalonat la campania agricold de toamna (Zori noi, 19 septembrie 1986, p. 1)

8. Raportul verbe/constructii personale - impersonale inclind intotdeauna 1in favoarea
impersonalitatii, prin care este eliminatd individualizarea emitatorului.

»La sala calculatorului se fac intense pregitiri......se va trece la inregistrarea §i reglarea automata
a parametrilor ...”. (Zori noi, 20 august 1986, p. 3)

4.2. La nivel lexical

Lexicul, componenta cea mai vulnerabild la schimbare, a suferit in perioada comunista o
serie de modificari - desemantizari, resemantizari, imprumuturi (in special din limba rusa), insotite
de atente monitorizari si dirijari explicite din partea conducerii (existand liste de cuvinte interzise).
Alti termeni parcurg procese de ,,desemantizare”, de ambiguizare a sensului de baza, prin utilizarea
in contexte vagi, nespecifice, pentru care nu existd corespondentd referentiala. Asa se Intampla in
cazul termenilor democratie, libertate sau vot, folositi destul de frecvent pentru a caracteriza un
sistem in care unica fortd conducatoare isi impunea opresiv orice idee, neldsand libertatea alegerii:
»Pentru ce votam azi?” (...) Pentru libertatea si demnitatea eroicului popor romdn (...). Este votul
cugetelor noastre, este votul inimilor noastre. Este votul fiintei noastre”. (Scanteia, 17 martie
1985, p. 4)

O trasaturd dominantd a limbajului in perioada comunistd din punct de vedere lexical o
reprezinta cliseul, care capatd forme si continuturi dintre cele mai diverse:

a) defineste societatea/ sistemul:

»Geologii si minerii de la I.P.E.G. ,,Suceava” din Cimpulung Moldovenesc — care se situeazd pe
locul al doilea pe tard, in intrecerea cu unitdtile de profil — isi amplificd in aceste zile, eforturile
creatoare, pentru a intimpina cu succese cit mai bogate marea sarbatoare de la 23 August”. (Zori
noi, 20 augusst 1986, p.1)

b) urmareste mobilizarea:

JInceputurile au fost deosebit de grele (.....) dar iscusitii meseriagi in frunte cu comunistii au invins
toate greutdtile. S-au perfectionat din mers (...) mai ales in ultimele patru cincinale, astfel incit
astazi s-a ajuns la circa 50 de tipuri in peste 400 de variante constructive”. (Romania liberd, 20
iulie 1984, p.1)

d) denumeste evenimente istorice:

Un exemplu in acest sens este denumirea revolutiei din 1944, devenita formula cliseizatd mai ales
in ultima etapa a perioadei comuniste:

wApropierea marii noastre sarbdatori nationale de la 23 August este marcatd prin diverse
manifestari politico-educative in comuna Radageni... ”. (Zori noi, 20 august 1986, p.3)

4.3. La nivel sintactic

Trasaturile lexicale si morfosintactice ale limbajului de presd din perioada comunistad isi
cumuleaza efectele la nivelul sintactic. De vreme ce enuntiatorul nu are in vedere o relatie reala cu
un receptor, creand un mesaj despre mesaj, fara referentialitate, cel mai adesea destinatarul este
incapabil sa identifice un sens dincolo de multimea de structuri cliseizate care alcatuiesc frazele.
Modalitatile de amplificare a frazelor sunt cele obisnuite in orice forma de discurs: coordonarea
(jonctiune sau juxtapunere), subordonarea (jonctiune sau juxtapunere), apozitia sau incidenta - fie
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ca se manifestd la nivelul propozitiei, fie la cel al frazei. Ceea ce uimeste este numarul mare de
utilizéri ale acestor procedee, de obicei combinate.

In exemplul de mai jos, intregul text este structurat doar in cinci propozitii ( 2-PP, 3-AT),
deci existd tot atitea verbe predicat. Departe de a fi un semn al claritatii intregului, amploarea
textului se explica prin numaérul crescut de coordonari intrapropozitionale.
wFundamentand in spirit stiintific necesitatea alocarii unei pdarti mai mari din venitul national
pentru dezvoltarea unei puternice §i moderne baze tehnico-materiale, Congresul al IX-lea se afld la
temelia inaltelor ritmuri de crestere a productiei industriale, de dezvoltare economica accelerata ce
caracterizeazad toti acesti ani, Romdnia de astazi fiind de 15 ori mai puternicd, mai bogata decadt
Romdnia anului 1950, transpusa cu fermitate in viatd, sub indrumarea nemijlocita a secretarului
general al partidului nostru, politica partidului de amploare nationala a fortelor de productie de pe
intreg teritoriul patriei a rodit bogat, ridicdnd la viata noua si infloritoare judete si localitati
altadata incremenite in uitare §i inapoiere economicd, crednd astfel intr-o tot mai mare masurd
conditii egale de muncad si viatd pentru toti fiii patriei, farda deosebire de nationalitate, fapt ce se
inscrie firesc in sirul statornicelor preocupadri din care a izvordt o altd realitate de esentd a acestor
ani — asigurarea deplinei egalitati in drepturi a tuturor cetdtenilor tarii noastre — romdni,
maghiari, germani, sdrbi si de alte nationalitati”. (Scinteia, 18 iulie 1983, p.2)

4.4. La nivel pragmatic

Cel mai frapant fenomen intalnit la acest nivel este incalcarea flagrantd a maximelor
conversationale (definite de Grice). Toate mijloacele prin care sunt incdlcate  maximele
conversationale devin, privite in ansamblu, tot atitea modalitti prin care relatia textului cu
realitatea se degradeaza. Emitatorul nu urmareste, de fapt, sa informeze receptorul, ci sa-i distraga
acestuia atentia de la adevaratele probleme, cu alte cuvinte, sa-1 manipuleze, sa-i anihileze astfel
puterea de reactie.

WIncd din primele zile ale acestui an si ale celui de-al optulea cincinal, puternic insufletiti
de vibrantele indemnuri adresate natiunii de dumneavoastra (...) comunistii, ceilalti oameni ai
muncii, toti locuitorii judetului nostru, sub conducerea organelor §i organizatiilor de partid, au
actionat cu i mai mare abnegatie si daruire revolutionarad pentru realizarea ritmica a sarcinilor de
plan la toti indicatorii...”. (Scinteia, 29 ianuarie 1983, p.3)

4.5. La nivel stilistic

Discursul jurnalistic din perioada comunistd este marcat printr-un exces de metafore, cele
mai multe fiind modalititi de a denumi societatea comunistd drept cea mai buna dintre lumi.
Sintagmele metaforice devin insd, prin repetare, surse de cliseizare si dau textului caracterul unui
limbaj arid, lipsit de concretete, care nu mai poate evoca un referent.

1. ,Intr-un glas cu intregul nostru popor, toti cei care trdiesc si muncesc in comuna Valea Mare,
Judetul Olt, sustin cu toata caldura inimilor realegerea la Congresul al XIV-lea al partidului, in
functia supremd de secretar general al Partidului Comunist Romdn, a tovardasului Nicolae
Ceausescu, vazand in aceasta garantia Inaintarii ferme a patriei pe drumul luminos al
socialismului §i comunismului (...)”. (Romaénia libera, 12 august 1989, p.4)

2. ,,...indeplinirea exemplara a obiectivelor noului cincinal (...) va insemna, in fond, accesul patriei
socialiste in spatiul vast al altei etape istorice, etapd in care Romdnia va cuceri statutul de tara
socialistd mediu dezvoltatda. Efortul intensiv de escaladare a acestui semet pisc al dezvoltarii
noastre a fost dozat judicios, evaludndu-i-se cu luciditate, cu responsabilitate comunistd, stiintifica
liniile de forta rezultate in urma impundtoarelor impliniri de panda acum”. (Scinteia, 2 martie 1986,

p-1)

I1L.S. Discursul jurnalistic in perioada de tranzitie
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Aceasta parte a lucrdrii noastre este dedicatd analizei discursului jurnalistic dupa revolutia
din decembrie 1989. Analizand materialul-suport, am putut constata ca relatia dintre discursul
Jjurnalistic din perioada comunista si cel din perioada posttotalitara are o natura complexa si impune
mai multe nuantari. Astfel, dupd incheierea dictaturii comuniste, discursul jurnalistic comunist nu
isi incheie total existenta.

Pe de alta parte, faptul ca dupa revolutie s-a schimbat intregul context socio-politic,
ca a fost eliminatd interdictia de a avea altd optiune decat cea oficiala a facut ca o mare parte a
formelor de manifestare ale discursului jurnalistic comunist si dispard. In primul rand, sunt
marginalizate acele elemente de nivel lexical resimtite ca indicatori directi ai perioadei anterioare,
precum tovaras, epocd de aur, vizitd de lucru.

5.1. Aspecte lingvistice

In limbajul publicistic romanesc din perioada posttotalitari se pot identifica mai multe
tendinte care coexista.
- resemantizarea — este specificd unor termeni precum democratie, libertate, dialog, a caror
semnificatie se redefineste treptat, dupd o perioadd in care fusese modificatd sub influenta
ideologiei.
- perpetuarea trasaturilor limbajului jurnalistic comunist - mult mai evidente in perioada imediat
urmatoare anului 1989, ecourile acestuia au inceput sa se estompeze treptat odatd cu instaurarea
sistemului democratic. Dintre trasaturile persistente, enumeram:
a) nominalizarea
»Este neindoielnic un adevar ce nu poate fi eludat. Receptivitatea si chiar simpatia lor la
problemele timisorenilor a fost deosebita si-n revolutie si-n perioada ce a urmat”. (Romania libera,
2 februarie 1991, p.3)
b) dublarea sinonimica
,,... prezenta noastrd a fost consideratd ca atare — ca o expresie a sentimentelor de stimd, de
consideratie ale poporului nostru fata de poporul japonez si a dorintei de a extinde relatiile
bilaterale... ”. (Romania libera, 16 noiembrie 1991, p.1)
c¢) abundenta adjectivelor
,Dinspre cofetarie vine agale un pusti. Firav, extrem de palid, tindand in brate un buchet de
trandafiri. Dupd vesmintele slinoase §i papucii scdlciati am banuit de unde-i are...”. (Crai nou, 6
noiembrie 1998, p.2)
d) impersonalitatea
wInteresul national impune celor care vor negocia protocolul coalitiei sa o faca in vederea sincera
a intelegerii. Care ar fi premisele ei? In primul rind, si se renunte de ambele parti, la
personalizarea conflictului. Apoi sa se identifice cauza, natura neintelegerii’. (Romania libera, 31
ianuarie 1998, p.1)
e) clisee si structuri cliseizate
,,Femeile au reprezentat §i reprezinta un liant al vietii de familie. Femeia este mamd, sotie,
educatoare, gospodind. Femeile constituie un important potential uman cu o pondere importantd,
ca ocupatie, in diferite ramuri economice, servicii, invatamdnt, culturd, societate”. (Adevarul, 11
septembrie 1992, p.5)
- cuvintele-emblema - care denumesc noile realititi sociale, politice si economice, precum: dialog,
economie de piatd, privatizare, grevd, reformd, manipulare etc. Contextele in care se utilizeaza
dovedesc faptul ca sensurile acestora nu sunt inca fixate prin uz, dar functioneaza asemenea unor
indicatori ai perioadei in care apar, reflectand principalele realitdti socio-politice. Spre deosebire de
cliseu, care are caracter permanent/ continuu, unele pastrandu-se chiar din perioada comunista,
cuvintele-emblema sunt temporare, dar definitorii pentru o anumita perioada.
- cliseele noi - dincolo de perpetuarea unor clisee, persistd in limbajul presei de tranzitie tendinta
foarte puternicd de cliseizare, aparand astfel, pe tipare vechi, noi exemple de termeni/ structuri
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cliseizate, dintre care enumeram doar: emanatie, consens, oameni de bine, politica de cooperare sau
culorile politice.

Un semn al detasarii fata de limbajul sistemului comunist 1l reprezinta situatiile de
reluare in registru ironic a formulelor specifice acestuia. Fenomenul cunoaste amploare in limbajul
actual nu numai 1n ziarele care privilegiaza acest gen de raportare la realitatile sociale si politice, ci
in orice tip de periodice.

O lecturda a presei romanesti din perioada de dupa revolutie, evidentiazd faptul ca
majoritatea textelor ironice care au ca punct de plecare realitatea comunistd se refera la epoca
Nicolae Ceausescu, probabil si din cauzd ca aceastd perioadd este mai apropiatd temporal de
prezent.

Dintre formele de manifestare a ironiei, parodia este cel mai frecvent utilizatd in presa de
tranzitie.

cliseul

Formulele care desemnau fenomenul cultului personalitatii (atit de puternic manifestat in perioada
finald a comunismului) sunt deseori utilizate ca hipotexte pentru parodiile contemporane, ca in
exemplul urmator. Frecventa parodierii unor formule din aceastd categorie este o consecinta a
excesului cu care erau utilizate in discursul meditic din perioada amintita.

»Marele trofeu al pescuitorului in sanse tulburi era cel mai iubit rechin al poporului, ridicat in
slava unditei cu fanion rosu ... ”. (Adevarul, 9 iulie 1992, p.1)

adjectivul

Utilizarea excesiva a adjectivului in limbajul presei comuniste, care creeaza, de obicei, sintagme-
cliseu este foarte frecvent parodiata in presa contemporana:

1. ,,La noi, parinteasca grija a Pregedintelui fata de propria-i natie se manifestd indeobste prin
marele respect fata de barba de televizor a Everacului.” (Adevarul, 15 iunie 1993, p.1)

2., Astazi, pentru cd in Romdnia se simte nevoia unei conceptii stiintifice, moderne, dinamice, dl.
V.M. a devenit Presedintele... . ” (Adevarul, 19 mai 1992, p.7)

Forma de manifestare a ironiei inruditd cu parodia, pastisa se diferentiaza de aceasta prin doud
aspecte ale relatiei dintre textul nou si sursa:

1) transformare in cazul parodiei, imitatie In cazul pastisei;

2) referirea la anumite formule/ sintagme cu individualitate proprie (datd de frecventa folosire in
discursul mediatic din perioada totalitard) — in cazul parodiei si la un anumit tip de discurs (de
exemplu de elogiere a lui Ceausescu sau a Elenei Ceaugescu) — in cazul pastisei.

Fara a realiza o clasificare a pastisei, Intrucat principalul criteriu — tipul de text-sursd/ model

nu este valabil in cazul de fata, prezentam exempul de mai jos pentru a diferentia pastisa de parodie.
Textul urmareste indeaproape modelul unui discurs elogiator dedicat Elenei Ceausescu, eventual, cu
ocazia sarbatoririi zilei de nastere.
., Pe aceste temeiuri am alcdtuit acest articol, pe care-I consacram marii femei®, cu sentimente de
addnca bucurie §i mandrie pentru opera academicianului, impreund cu cele mai fierbinti urari de
sandtate, viatda lungad §i fericire, de forta creatoare, spre binele tarii si al intregului popor, spre
gloria istoriei romdnesti”. (Adevarul, 23 martie 1992, p.7)

Actul de interpretare a textului presupune cunoasterea de catre cititor a felului in care erau
scrise aceste texte elogiatoare — unele — la comanda, de catre autorii de curte, altele — prin imitatie,
de catre alte persoane care doreau sa intre in gratiile conducerii. Dincolo de mesajul oficial insa, se
cunostea adevarata perceptie a acestor formule (dovadd nenumaratele bancuri si ironii pe aceasta
temd), iar mesajul ironic al textului puncteaza tocmai contrastul dintre pretins si real, care este
valabil, intr-un alt context gi in prezent.

** Trebuie precizat ca textul face referire la Zoe Dumitrescu-Busulenga.
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Dupa anul 1989, existd un numdr mare de utilizari ironice ale formulelor specifice
limbajului presei totalitare In presa romaneasca, frecventa scazand odata cu inaintarea in timp, din
cauza concurentei cu ironiile care au drept tintd situatii actuale, usor de receptat. Majoritatea
exemplelor sunt reludri ironice ale unor formule devenite cliseu in discursul mediatic comunist,
deci care au puterea de a se mentine In memoria receptorilor. Trebuie observat insa cad receptarea
unor astfel de ironii este efemerd, pentru cd depinde de cunoasterea unor elemente de context
indispensabile intelegerii mesajului ironic.
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IV. Concluzii

Ca 1n alte lucrari inscrise 1n acelasi spectru tematic, cercetarea noastra are final deschis,
relatia dintre trecutul totalitar si prezentul democratic putind fi exploatatd in continuare la nivelul
limbajului jurnalistic din Roménia. In ceea ce priveste dinamica discursului mediatic din presa
britanicd, putem afirma, in baza analizei efectuate pe un corpus destul de slab inchegat, ca aceasta a
fost mult mai putin evidenta, mai ales datoritd faptului cd din punct de vedere politic, social,
economic si cultural Marea Britanie nu s-a confruntat cu ,,hidra” unui regim totalitar, asa cum s-a
intamplat in Romania.

Importanta studierii unui astfel de fenomen este majord. In primul rand, la nivel teoretic,
trebuie sd se faca distinctia dintre diferitele tendinte efemere, ,,mode” lingvistice ale unei anumite
perioade, pe de o parte, si fenomenele care se constituie in ecouri ale limbajului de presd din
comunism.

In al doilea rand, cunoscind formele de manifestare si mecanismele de functionare ale
acestui ,,flagel lingvistic”, efectele sale nocive pot fi diminuate treptat la nivelul mai multor tipuri
de discurs — jurnalistic, politic sau chiar didactic.

Tratarea temei in discutie, pe baza unui material in intregime autentic, s-a justificat, speram,
prin rezultatele obtinute, care incearcd sa suplineasca si sd completeze domeniul abordat cu noi
aspecte.

Concluziile care se desprind in urma studierii elementelor de discursivitate si a modului in
care acestea reflectd, uneori nemijlocit, inovatiile social politice ale vremii, dovedesc utilitatea
alegerii acestei teme, de mare actualitate, in cadrul prezentei cercetari. Analiza efectuatd de noi
asupra corpuslui selectat pentru perioada pre- si post revolutionard, permite enuntarea unor
constatari relevante privind dinamica unor procedee discursive de presa.

Diversitatea stilistica a limbii actuale (a romanei si, deopotriva, a limbi engleze) deosebeste,
in buna masura varietatile lingvistice actuale de cele din perioade istorice precedente.

Trasatura esentiala a discursurilor mediatice din ziarele avute in vedere din perioada
totalitara este, in opinia noastrd, promovarea acelorasi modalitati discursive specifice regimului
totalitar comunist: cultivarea unui stil nominal incarcat, dezvoltat prin concatendri substantivale,
forme genitivale, adjective ornante sau indici de specificare a contextului, lipsa unei referinte
concrete.

Toate particularitatile lingvistice care apar, cu precadere, in textele cu tematica politicd sau
in reportaje despre realizarile din domeniul industriei si al agriculturii, au drept rezultat un stil
jurnalistic complicat, greoi si confuz.

Dupa 1989, modelul cultural al discursului mediatic comunist, dominat de prestigiul
limbajului stiintific, al ,,cuvantului scris”(oralizat), elaborat in prealabil, cenzurat, neutru,
depersonalizat si eliberat de orice coloratura stilistica, este inlocuit cu un model nou al discursului,
mult mai relaxat, dominat de limbajul familiar al oralititii colocviale, accesibil, care structureaza
timpul organizand spatiul social al publicului.
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